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G SLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

Vasa elektricka vibraéna bruska Black & Decker je urena
na brusenie dreva, kovu, plastov a lakovanych povrchov.
Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

Informacie o konstrukcii a patentovani
Eurépsky patent EP1419856B1

Bezpecnostné predpisy

1.
a.

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v istote a dobre
osvetleny. Znedisteny a riadne neosvetleny priestor
moze byt pri¢inou nehody.

Nepracuje s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako je prostredie s horfavymi
kvapalinami, plynmi alebo s vybusnym prachom.
Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré moze zapalit
prach alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim drzte deti
a okolité osoby z jeho dosahu. Rozptylovanie
moze spbsobit’ stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’' zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom zastréku neupravujte. S naradim
chranenym uzemnenim nepouzivajte akékol'vek
redukcie zastréiek. Neupravované zastréky
a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky.
Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko Urazu
elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkym prevadzkovym podmienkam. Ak do
naradia vnikne voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym
prudom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie naradia,
na jeho posuvanie a pri odpajani naradia od
elektrickej siete za neho net'ahajte. Privodny
kabel drzte mimo dosahu horucich predmetov,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych stcasti.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku urazu elektrickym pradom.

Pokial s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel uréeny
do vonkajsSieho prostredia. Pouzitie tychto kablov
znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ obsluhy

Zostarnite stale pozorni, sledujte, ¢o vykonavate
a pri praci s naradim premyslajte. S naradim
nepracujte pokial ste unaveni alebo pokial’ ste
pod vplyvom omamnych latok, alkoholu alebo
liekov. Chvilkova nepozornost pri praci s tymto
naradim méze privodit vazne zranenie.
Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpeénosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Bezpecnostna
vybava ako je respirator, nekizava bezpeénostna

obuv, pevna prilba alebo ochranné slichadla pouzita
v zodpovedajucich podmienkach znizuje riziko
Urazu.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripojenim
naradia do elektrickej siete zaistite, aby bol
hlavny vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie
elektrického néaradia s prstom na hlavhom vypinaci
alebo pripojenie privodného kabla k elektrickému
rozvodu pokial je hlavny vypina¢ naradia v polohe
zapnutej mbze spbsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, €i nie
su v jeho blizkosti kfuce alebo nastavovacie
pripravky. Kluc¢e alebo nastroje na nastavovanie
ponechané na rotujucich Castiach naradia moézu
sposobit’ Uraz.

Nenaklanajte sa.Pri praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umoznuje lepSiu ovladatelnost
naradia v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy,
odev alebo rukavice nedostali do nebezpeénej
blizkosti pohyblivych casti. Volné Saty, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi dielmi
zachytené.

Ak je naradie vybavené vystupom na pripojenie
odsavania a zbernym vakom, skontrolujte
tieto funkcie a uistite sa, €i su spravne
pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni moze znizit
nebezpelenstvo tykajlce sa prachu.

Prevadzka a udrzba elektrického naradia

Na naradie prili$ netlacte. Pouzivajte spravny typ
naradia pre vasu pracu. Spravny typ naradia bude
pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak sa bude pouzivat
vo vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo uréené.
Ak nejde hlavny vypinaé¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkol'vek Casti, prislusenstva
alebo inych pripojenych suéasti, pred
prevadzanim udrzby alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete. Tieto
preventivne bezpe€nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a zabrarite osobam neoboznamenym s jeho
obsluhovanim alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nepreskolenych os6b velmi nebezpecné.

Udrzba naradia. Skontrolujte, ¢i na naradi nie
su vychylené alebo rozpojené pohyblivé Casti,
zlomené dielce alebo akékol'vek iné poruchy,
ktoré m6zu mat vplyv na jeho spravny chod. Ak
je naradie poskodené, nechajte ho opravit’. VVela
nehdd byva spdsobenych nedostatocnou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi britmi su
ucinnejSie a lepSie ovladatelné.

Naradie, prisluSenstvo a nasady pouzivajte podla
tychto pokynov a sposobom uréenym danym



typom néaradia, berte do tuvahy prevadzkové
podmienky a pracu, ktoru je nutné vykonat.
Pouzivanie elektrického naradia na iné nez uréené
aplikacie moze viest k spbsobeniu rizikovych
situcii.

5. Servis

a. Zverte opravu vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’
vyhradne originalne nahradné diely. Tak zaistite
bezpeény chod naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa brisok

*  Prikazdom bruseni pouzivajte vZdy vhodnu ochranu
proti prachu.

*  Po bruseni odstréarite v8etok prach.

*  Budte velmi opatrni pri briseni povrchov s natermi,
ktoré mdézu obsahovat’ prisadu olova, alebo pri
braseni drevenych alebo kovovych materialov, pri
ktorom mézu vznikat toxické latky:

- Pouzivajte ochranni masku proti prachu uréenu
Specialne na ochranu pred toxickym prachom
a podobnymi splodinami a zaistite, aby boli
takto chranené vSetky osoby nachadzajice sa
alebo vstupujuce do pracovného priestoru.

- Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.

-V pracovnom priestore nejedzte, nepijte
a nefajcite.

- Zaistite bezpecnu likvidaciu prachu a ostatnych
neCistét vzniknutych pri bruseni.

- Pred pouzitim naradia na drevenych obrobkoch
sa uistite, €i je k bruske pripevneny vak na
zachytavanie prachu.

*  Pred pouzitim brasky na obrobkoch z kovu sa uistite,
¢i je tento vak odobraty.

*  Nikdy nepouzivajte brusku bez brasneho listu.

*  Nikdy nepouzivajte brusku bez briusnej zakladne.

+  Toto naradie nie je ur€ené na to, aby ho pouzivala
nedospela alebo neskusena osoba bez dozoru. Deti
musia byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.

+  Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny
vyrobcom alebo mechanikom znackového servisu
Black & Decker.

Elektricka bezpe¢nost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou.
l:l Z tohto dbévodu nie je nutna ochrana
uzemnenim. Vzdy skontrolujte, i sietové
napétie zodpoveda napétiu uvedenému na
typovom §titku naradia.

Popis

Hlavny vypinaé

Kryt

Zasobnik na zachytenie prachu
Vystupny otvor na odvod prachu
Brusna zakladia

Packy na upnutie papiera
Dierovacka papiera

Filter

Adaptér na pripojenie vysavaca

©oNoOhwWN =

Nastavenie

Varovanie! Pred montaZou sa uistite, i je naradie
vypnuté a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Uchytenie briusneho papiera (obr. A - B)
Varovanie! Nikdy nepouzivajte naradie bez pripevneného
brasneho papiera alebo pripojeného prisluSenstva.

Uchytenie briasneho papiera s nylonovymi slu¢kami

(obr. A)

Varovanie! Pred montazou sa uistite, ¢i je naradie

vypnuté a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

»  Brusny papier pritlaéte rovhomerne k brusnej
zakladni (5) tak, aby boli otvory v papieri zarovnané
s otvormi v zakladni.

Uchytenie bezného brisneho papiera (obr. B)
Varovanie! Pred montazou sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

+ Zmakgcite list brusneho papiera trenim jeho
nebrdsenej strany o hranu pracovného stola.

«  Stlacte packy na upnutie papiera (6) smerom nahor
tak, aby sa uvolnili z prichytnych draZok a stlatenim
smerom dole packy na upnutie papiera otvorte.

»  Brusny papier pritlacte k brisnej zakladni.

*  VloZte okraj brusneho papiera do predného upinaca
tak, ako je znazornené na obrazku.

»  Stlacte prednu packu na upnutie papiera (6) smerom
nadol a zaistite ju v prichytnej drazke.

«  Zatial ¢o zlahka pritlaate brasny papier, zasurite
jeho zadny okraj do zadného upinaca.

»  ZadnU packu upnutia papiera (6) pritlaéte smerom
dole a zaistite ju v drazke.

Vyrazenie otvorov v briasnych listoch (obr. C)
Dierovacka papiera (7) sa pouziva k vyrazenie otvorov do
brisneho papiera uréeného na odsavanie prachu, pokial
v tomto liste uz nie su otvory vyrazené od vyroby.

Upevnenie brusneho papiera.

*  Naradie uchopte v polohe priamo nad dierovackou
papiera (7).

» Naradie pritlacte brusnou zakladriou (5) nadol na
dierovacku papiera.

+ Naradie z dierovacky papiera (7) vyberte
a skontroluijte, ¢i su otvory v brusnom papieri celkom
prerezané.

Nasadenie a vybratie zasobnika na prach (obr. D)

» Zasobnik na zachytenie prachu (3) pripojte
k vystupnému otvoru na odvod prachu (4).

+  Zasobnik na zachytenie prachu (3) vyberte tahom
smerom dozadu a von z vystupného otvoru na odvod
prachu (4).

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym

tempom.
Varovanie! Zamedzte pretazovaniu naradia.

Zapnutie a vypnutie (obr. E)
» Ak chcete brusku zapnut, stisnite ¢ast spinaca (1)
oznacenu ako ‘I'.



» Ak chcete brusku vypnut, stisnite ¢ast spinaca (1)
oznacenu ako ‘O’.

Vyprazdnenie zasobnika na prach (obr. D)

«  Zasobnik by mal byt vyprazdrovany po kazdych 10
minutach prevadzky brusky.

*  Vypnite naradie a vytiahnite zasobnik na prach (3)
smerom dozadu.

+  Otacanim proti smeru chodu hodinovych ruciciek
vyberte kryt (2).

»  Zasobnik uchopte filtrom (8) smerom dole a obsah
celého zasobnika (3) vysypte.

*  Zkrytu (2) vyklepte prach.

*  Kryt (2) nasadte spat na zasobnik a oto¢enim
v smere chodu hodinovych ruciek ho zaistite.

+  Zasobnik na zachytenie necisto6t nasadte spat na
naradie.

Cistenie filtra zasobnika na prach

Varovanie! Na vycistenie filtra nepouzivajte stlateny

vzduch a ostré predmety. Filter neoplachujte vodou.

+  Filter (8) zasobnika na prach sa méze opakovane
pouzit a mal by byt pravidelne Cisteny.

+ VyS8Sie popisanym spO6sobom o istite filter (8)
zasobnika na zachytenie prachu.

+  Filter (8) vytiahnite zo zasobnika na prach (3).
FILTER NEOHYBAJTE

*  Nadbyto&né mnozstvo zachyteného prachu z filtra
(8) vyklepte do odpadkového kosa.

*  Filter (8) nasadte naspat.

*  Nasadte kryt (2).

+  Zasobnik na zachytenie necistoét nasadte spat na
naradie.

Pripojenie vysavaca (obr. F)

*  Nasunte adaptér (9) na vystupny otvor na odvadzanie
prachu (4).

*  Pripojte hadicu vysavaca k vystupnému otvoru
adapréra.

Pokyny na optimalne pouzitie (obr. E)

+  Dbajte na to, aby VaSe ruky nezakryvali ventilatné
drazky.

*  Nevyvijajte na brasku nadmerny tlak.

*  Pravidelne kontrolujte stav brisneho listu. Ak je to
nutné, vymerite ho.

*  Vzdy bruste v smere vlakien dreva.

* Ak brusite naterové vrstvy pred nanesenim novej
vrstvy farby, pouzivajte brisny papier s velmi
jemnymi brasnymi zrnami.

*  Navelminerovnych povrchoch alebo pri odstrariovani
naterovych vrstiev zahajte pracu s brasnym papierom
s hrubymi zrnami. Na ostatnych povrchoch zahajte
pracu s brdsnym papierom so strednou velkostou
zfn. V oboch pripadoch postupne nahradzujte hrubSi
brdsny papier jemnejSim, aby ste dosiahli dokonalu
povrchovu Upravu.

«  Dalsie informacie tykajlce sa prislu$enstva ziskate
u svojho znackového predajcu.

Udrzba

VaSe naradie Black & Decker bolo skonStruované tak, aby

pracovalo ¢o najdlhsie s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Dlhodoba bezproblémova funkcia naradia zavisi od jeho

riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

Pred prevadzanim akejkofvek udrzby naradie vypnite

a odpojte kabel od siete.

+ Pomocou makkej kefky alebo suchej handri¢ky
pravidelne Cistite vetracie drazky na naradi.

+ Pomocou vlhkej handri¢ky pravidelne Gistite
kryt motora. Nepouzivajte Ziadne brusne alebo
rozpustacie Cistiace prostriedky.

Ak budete instalovat’ novu zastréku privodného

kabla:

*  Bezpetlne odstrante staru zastréku.

*  Pripojte hnedy vodi¢ na fazovu svorku novej
zastréky.

*  Pripojte modry vodi¢ na neutralnu svorku novej
zastrcky.

Varovanie! Neprevadzajte ziadne pripojenie k zemniacej

svorke. Pri montazi sa riadte pokynmi uvedenymi

v navode, ktory je dodavany spolo¢ne s kvalitnymi

sietovymi zastrckami. Odporuéena poistka: 5 A.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoZiiuje recyklaciu a opatovné
%(:9 vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouZzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukongeni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo€nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit' tuto sluzbu, dopravte
prosim VaSe nepotrebné vyrobky do zna¢kového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

znackoveho predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajice sa nasho popredajného servisu mozete najst
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com



Technické udaje

XTAT71
Napatie zdroja V., 230
Prikon W 240
Pocet kmitov (naprazdno) min" 15000
Otacky (naprazdno) min' 30 000
Hmotnost kg 1,5

Vyhlasenie o zhode

CE

XTA71
Black & Decker tymto potvrdzuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, EN 60745,
EN 55014, EN61000,

L, (akusticky tlak) 84,7 dB(A)
L (@kusticky vykon) 95,7 dB(A)
vibracie prenasané na obsluhu 5,0 m/s?
Kyya (nepresnost’ akustického tlaku 3 dB(A)
K,,x (nepresnost akustického vykonu 3 dB(A)

Kevin Hewitt

* Riaditel oddelenia
spotrebitelskej techniky

Spennymoor, County Durham

' DL16 6JG,

Velka Britania
31-03-2006



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045196 - 29-05-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:+421 2 446 38 121, 3

Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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